KEZFOGASOK

LOJZE KRAKAR

QUARITIER LATIN

A fekete l4ny fekete fiat sziil.

A fehér lany is fekete fiat sziil.
Az utcékon fekete Krisztus jar.
Az oltdrokon fekete Sziiz honol.

Feketék letietek, mindennap feketébbek,
mi viszont egyre fehérebbek.

Jottetek s tanitottatok fehér tankényvekbé!
fehér iméakra s jarasra a nem nekink
szdnt fehér varosok utvonalain.

Azt mondtatok, fehér szivvel kell
meghalnunk, ha a fehér isten elé

akarunk jutni a fehér tartomanyba,

hol csillaghdzak tindbékélnek.

Apéink fekete Isbeneﬁt kérijik

fekete Szlzany&ért s fekete Krisztusért,
azok értik meg a fiekete Jmét

a kék szétért.

Fehér orszagban hantjuk immar,

a nagy napcitrom magvait,

és sziil fekete fiut a fekete lany

és sziil fekete fiat a fehér is

és aki fekete fiut szil,

az mind a fekete Krisztushoz fohészkodik,
ki el6ttiink jar az aszfaltsivatagon
és mindennap joftart minket

az shség 6t kenyerével

és két haldval a szomjnak a napon,
mely egyedil maradt meg fehérnek.
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EBEK

Léncosak. Es ldnctatanok. Ebek.

Ebek szukék és szlizek oldalén: ebek.
Kérifugatnak. Korilnyaldosnak. Ebek

szimatoljék: hol marjanak rajtunk, ebek,

jol taplalt, frissen idomitott ebek

neked esnek s egy viflanat és mér cafrang

a férfiassagod, nem vagy tébbé. Mert nem vagy eb.
Eb akarok lenni. Ebeket pusztité

eb. Korntsem koslato, megfetedkeznék magamré!
és megbiném a szukat, mielétt

Uj szukéat foganna. Szukék, olyan ebeket
nemzzetek, mik megnyaldosnak minket vég el6tt,
hogy tudnank, végre megtudhatnénk,

hol rejlik az érdég, amit ezer. éve keresiink

és nem talélunk. Ki tépi cafrangga a holnapi
lagerban a férflassdgunkat, mig meflettiink
szeretteinket Olelik, holott azokat voltaképpen

Che Guevara és Krisztus kereste mind, az én
bar&taim. Vonitsatok, kis szukék,

halott barétaim igazéra. Vonitsatok!

MUSEE DU JEU PAUME

Csordultig vagyok vérés szomijjal, 6, Olympia,
fehér mezeje te az 6romnek! Valaki
rézsét hozott: a csokor szelid téklyaként
vilégitotta meg a habagyat, ho! Olympia meztelen
fulelt a sotétségbe. Fekete kandur
setteng az lres fészek mellett, vihar verte le
a majusi lombu 4groél. Idekint haligatom
az eget: Uj, fekete sereget toboroz
féld elleni hadjératra.
A féld szomjaba
martom ujjamat s irom a viharra —
vildga vet magot a szantéfbldbe —
a vérakozds hathatatlansagénak himnuszét. Ki
oldja ki ma éjszaka a kebleit,
a varakozasét, ki (zi 4gya mellé!
a kandart, s ki véltoztatja
megtért fecskepérrad a kebleit,
ki veszi ki a tilskét a '
szerelemtél sotét rézsa szivébbl?



OREGEK

— Ki tesz majd elém meleg levest és

friss cipét, ha faradtan és éhesen megjévok?

— Ki lesz majd velem esténte a konyhaban s kinek
simitom el, 6reg és maganos, magam mellett a lepeddt?
— Barati kezet ki nyaft majd nekem, mondja,

s ki teszi elém meleg papucsomat faraszté Ut utdn?

— Ki segiti buszra vinni a csomagom? vagy

magénosan akkor mér nem is utazom sehova?

— Ki félt majd akkor is, ha barétaimmal vagyok,

ha bénatommal gubbasztok a s6réz6ben magényosan?
— Kivel zsémbelek majd, pirongatva kit tanitok jarni,
hisz olyan szérakozott volt néha, mint a legkisebb fiam.
— Fustolgd pipamért az asztalon ki perel majd velem?
kinek hallom noszogaté szavét: kelj mar f6l, apjuk, ideje.
— Kihez sietek majd haza egy-egy ujsdggal a piacrdl?
szentmisére inget, nadrégot kinek vasalok?

~ Ki simitja meg arcomat a meleg széval: borotvalkozz mar meg!
és ki viszi el innen az agyat, ahol 8 fekidt? —

hisz egyikiinknek elébb kell elmennie,

egyikiinknok elébb kell kilépnie

az ajtén:

mert tul keskeny a halél ajtaja —
egyszerre csak egy élet terhe fér ki rajta.

HID NINCS

A Jap a bemocskolé

szavak ellenére is

manadjon tiszta.

Tiszta, mint @ semmi,

mielétt megfogan.

Tiszta, mint a tavaszi nap,

mit hajnalra patyolatra

havaz a hé.

Es tiszta, mint amilyen
[maradhatnél,

ha nem lennél,

sem 6k, sem én.

Ez a lap vala az Isten,

t6bbé nem az,

miutén ember esdte és megblte.
Ez az oldal vala a mag —

fa lett belGle,

hogy legyen bitdfa.

Maradjon tiszta ez a lap,

mint szakadék f6/6it a borzalom —
hid nincs.

Dudés Ké&lmén forditasai
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